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La nécessité d'une propagande omniprésente

En France, I'idéologie de la Troisieme Républigepasait sur I'idée de grandeur nationale
notamment a travers I'existence d’'un empire coloiiias conquétes coloniales prouvaient
la puissance retrouvée du pays et permettaientrelelés lecons des erreurs du passé,
autrement dit de la défaite de 1870-1871, aveclttepde I'Alsace-Lorraine, tout en pré-
parant la Revanche sur I'AllemadneCes deux phénoménes — conquétes coloniales et
Revanche —, appuyés par une expansion économiglie’,rént mené, aprés une longue
période d’hésitatioh a la reprise de I'expansion coloniale commenpéar le Maghreb, en
1830 avec le début de la conquéte de I'Algérie.

Cette idée de I'empire outre-mer comme premienpedtie la guerre de revanche a venir
contre 'Empire allemand et non pas comme l'acdépiade la résignation, de I'oubli des
provinces perdues, n'était pas acceptée par tolsacé. En effet, une partie importante
du pays ne voulait pas entendre parler de I'adipiistie nouveaux territoires mais préférait
récupérer |'Alsace-Lorrairie Beaucoup étaient conscients du codt extréme deltmisa-
tion et pensaient que I'aventure ne méritait paardauwd’efforts et de sacrifices. L'opinion
publique n’était donc pas unanime. Mais I'opiniom @lel public ? Car, si hous mention-
nons I'opinion publique en France, nous devonsiqussiser que la partie de celle-ci qui
avait sa propre opinion sur la colonisation — pesibu négative — était trés restreinte
comparativement a la population du pays ; seulgd'golitique et commergante comptait.
Seulement ceux qui y voyaient leur intérét et qaiedit concernés (soldats, fonctionnaires,
négociants, commercants) y prétaient atteftiéinsi, outre les divergences au sein de
I'élite, il fallait également compter avec l'indéffence d’une grande partie de la population.

La Troisieme République s’est donc trouvée danssitoation difficile, car méme si la
volonté de construire un empire colonial étaitrelale la part des groupes dirigeants, elle
n'était pas sans controverses. Surtout, il n'giag facile de susciter I'intérét des couches
populaires dont la vie n’a point changé malgré déomisation. Cependant, I'Etat avait
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besoin de légitimer ses conquéteBour cela, il a introduit progressivement uneppro
gande coloniale qui touchait tous les secteursaded : les coloniésapparaissaient non
seulement dans des ceuvres littéraires mais swaffiebes, sur 'emballage des prodéts
sur les cartes postales et méme sur les tirtfbiganage gagnait sans doute la plus grande
place dans la propagande coloniale car elle ne déaitad’autre capacité que la simple
vue. Outre les affiches et les emballages ment®ridaut, les spectacles et les exposi-
tions sont devenus des pratiques populaires défisidn de la propagande Les exposi-
tions universelles et, surtout, les exposition®eigles mettaient en scéne la vie dans les
territoires d’outre-mer. Les colonisés, vétus ehitha authentiques », mimaient des acti-
vités dites traditionnelles, parqués sur le teimtale I'exposition comme les animaux au
z0d”. Ces événements rendaient possible a chacun depaoileurs propres yeux, la soi-
disant vie aux colonies. Tout ce que représentaieatendroits était, bien évidemment,
éloigné de la réalité, et ils ne montraient qued& avantageux des colonies. lls donnaient
cependant envie de soutenir, ou, au moins, d'aecéptuvre coloniale.

Simultanément, la littérature colonidleonquérait de plus en plus le marché. Pour cela,
un facteur trés important doit étre mentionnécdlé obligatoire et par conséquent, I'alpha-
bétisation qui rend la lecture possible pour lasitztalité des Francais. Il ne faut cepen-
dant pas croire qu'a partir des lois Ferry toutrlende était capable de lire couramment.
Pourtant, la portée intellectuelle et économiqudalghabétisation est indiscutable ; ainsi,
le récit de voyage, genre populaire méme avargtéitation de I'école obligatoire, attirait
encore plus de lecteurs.

Les éléments de la propagande coloniale francaise

La propagande coloniale devait avant tout attifatention et rassurer le public sur la
légitimité de I'action menée par 'Etat. Dans cessél fallait créer une image idéalisée des
colonies qui pointait les différences entre lesxdeultures, africaine et européenne, en
persuadant I'opinion publique de la nécessité drphnsion d’outre-mer. Les sujets de-
vaient étre a la fois différents des images famabedu quotidien et pénétrer dans le coeur
des habitants. Elles devaient donc étre attiradte®la contribuait la création d’'une image
trés simplifiée mais fascinante et exotique de B0k, inventée par des « spécialistes »
d’'une « science » (I'orientalisme) issue de la wtdode conquérir les territoires orientaux.

" La & République faisait de grands efforts pour la fofomtle la conscience politique des citoyens.
Non seulement la propagande coloniale occupaiplate importante dans les ceuvres littéraires mais
aussi tous les éléments de I'idéologie, ainsi tgis®nt national, républicain et démocratique. Lgon
Le Triomphe du livre239. ; Moural-a littérature des lointains{7.

8 Dans notre article, nous entendons sous coloegepdssessions francaises au Maghreb entre 1880 et
1910 notamment I'Algérie et la Tunisie. Le Marobagpe a notre étude car occupé seulement en 1912.
9 Sibeud, « Cultures coloniales et impériales, » 343.

10 Blanchard et Lemainéa France conquise par son Empitie}1.

1 Blanchard, « La représentation de I'indigéne dessaffiches de propagande coloniale, » 149.

12 Blanchard et Lemainéa France conquise par son Empirs}-46.

13 «[...] rensemble considérable de fiction qui pefgnt I'activité coloniale européenne pendant les
années dUNouvel Impérialismé environ de 1870 a 1914 » ou littérature qui témeite conquéte et
I'exploitation des colonies. Mouraa littérature des lointains33.
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Leur point de départ et leur principal argumentrdaicolonisation était I'idée d’'un Orient
faible et primitif et d’un Occident supérieur daoss les domaines de la VieL’Autre ou,
comme on nommait & I'époque, « l'indigénd et dont I'appréciation variait en fonction
des exigences de la politique, était aussi actesergiel de la propagande coloniale. Il
incarnait le « bon sauvage » a la demande d'uneafidm et un personnage simple, sale,
qui n'avait méme pas assez d'intelligence pour aemgre que la colonisation aurait pu lui
apporter une certaine connaissance du monde. Lquétm était donc légitimée au nom
d’une « mission civilisatrice », du profit économéet de la conscience politique qui vou-
lait que la France retrouve sa grandeur natidhale propagande coloniale devait diffuser
cette infériorité des autochtones mais en mémedesmpligner leur caractére exotique.

Indépendamment de la forme d’apparition, la propdgaomniprésente prouve que le
systeme qu’elle visait a soutenir était de prindistable et sans soutien constant de la part
du peuple. C'est dans ce contexte que nous devadigles récits de voyage écrits sur le
Maghreb colonial.

Le récit de voyage, genre idéal au service de laggagande

Le récit de voyage se trouve au centre de beaud@pdes car il va au-dela d'un simple
genre littéraire. Ecrit & la premiére personne idguier, il raconte une étape de la vie de
son auteur. Genre subjectif, il donne place auxtiom® et a la diffusion des idées de
I'écrivain-voyageur. Grace & cette subjectivité|dleteur-public fait confiance a I'autédr
De plus, le lecteur s'identifie facilement au vogag— d’ailleurs, c’est I'objectif de I'auteur
lui-méme. Le genre est devenu rapidement poputaireaison de son style qui est celui
d’'un homme moyen et de son réle de vulgarisatesicdanaissances.

En général, le récit de voyage fait mention duésyst politique et économique, décrit
des moeurs et des habitudes que I'Etat de voyagemircpmparer aux siens. En étudiant le
fonctionnement d’'un pays, le voyageur peut tires denclusions et donner des conseils au
gouvernement de son propre pays. Cette volontédi&tun pays et mettre les résultats au
service de son Etat n’est pas une nouveauté a lduil9 siécle. Méme si le dévelop-
pement de l'individu se trouve au centre des vogagemme illustre le Grand Tour, la
volonté de la part de I'Etat de connaitre le fammtiement des autres pays n’est pas moins
important. Tous les voyageurs servent ainsi leopg Etat. Cependant, cela n’est pas le
seul domaine ou le voyageur intervient. Depuis fengps, le récit de voyage est considéré
comme vulgarisateur des connaissances. Ce sogétagaphes-voyageurs qui décrivent
les territoires inconnus pour la premiere fois.9E€'grace a leurs découvertes que les taches
blanches disparaissent sur la carte et que, corhies particulierement important dans

4 Plus en détail voir Said, Edward @rientalism London : Penguin Books, 2003 (1978, 1995).

15 1| s’agit d’un statut créé en Algérie pour pouvplacer les autochtones entre les Frangais, donc
force colonisatrice, et les autres étrangers vivant le territoire. Ce statut était instauré diimatres
colonies francaises aussi. Le nom devenait équivales habitants possédants de droits réduits. Pour
plus de détails voir Pierre Singaravéloues empires coloniaux (XWX siécle) Paris : Editions
Points, 2013.

18] s’agit de la doctrine de Jules Ferry qui poss Hases de I'idéologie de la colonisation. Girarde
L’idée coloniale 82-86.

17 Gannier/La littérature de voyage}7.
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notre cas, la colonisation avahteOn peut voir sur quel point le pouvoir d’Etat qutesur

les voyageurs et leurs récits. En ce qui concezsesdyages aux colonies, I'objectif n’est
pas de décrire le fonctionnement d’'un pays inconmais de reprendre sans cesse une
image créée sur mesure.

En analysant des récits de voyage, il ne faut jamablier que les voyageurs sont des
étres humains évidemment influencables. Ils peustent entrer, souvent inconsciemment,
au service de lintérét d’'un Efdt Cet Etat peut étre celui du voyageur — c'estde des
voyages dans les colonies — ou un autre, qui, erchant sa légitimité, fait au voyageur,
par divers moyens, de décrire une image favoratmstouite sur mesure. C'est le cas des
parodies de voyages vers I'Union soviétique et d&atres démocraties populaires comme
la Chine populaire ou la Corée du Nord. La manifialacommence dés avant le voyage :
le voyageur ou le touriste qui se prépare lit seiggement des récits des voyageurs précé-
dents et souvent des guides touristiques. Or eottad projettent des stéréotypes. Par consé-
quent, le voyageur part avec des présuppositioes,imdages produites avant le voyage.
Lors du voyage, il cherche souvent a retrouver pistifier ces images préconstruites au
lieu de se concentrer sur la ré&fité

Dans les récits de voyage du®Xk®cle on peut souvent retrouver les mémes images,
copiées d'un récit a 'autté Cela est encouragé par I'Etat qui tend justerdecrtéer une
image simplifiée, unifiée et positive des colonggsaucun voyageur ne doit démolir par
son avis différent de norme. La vraie nature des maientaux reste cachée derriére une
image banalisée.

En ce qui concerne la diffusion de la propagareleétit de voyage pouvait en devenir
un instrument par excellence a cause de sa pojgulbe fait que le public-lecteur aime les
récits de voyage se voit dans les chiffres de veatela littérature du voyage, autant que la
littérature exotique et la littérature d’aventuse eés vendue a la fin du°l§iéclé?

Gréace au progres technique, de plus en plus ditass sont devenus parcourables, les
prix ont baissé, un plus grand nombre de persoares accés au voyage. Avec les chan-
gements du rythme du travail, le nombre de ceuxpguivaient se permettre d’avoir des
loisirs augmentait, certains partaient pour pagagemps a la campagne, au bord de la mer
ou dans les montagrfésLe tourisme, qui était alors en train de se d#weér, pour devenir
un vrai loisir de masse, profitait de cette enwesd déplacer.

Les touristes, autant que les voyageurs, sont soxcie documenter leur voyage.
Malgré la superficialité, les récits de voyage t&cpar des touristes constituent un corpus
important qui reflete le fonctionnement de la piggrade coloniale, montre les efforts faits
et de la part de I'Etat et de la part du voyageur.

18 salinasVoyages et voyageurd2-33.

19 BertrandLa culture du voyage75. ; Gannier_a littérature de voyage6.

20 5j les voyageurs s'écartent des stéréotypes, ptast montrer comment la colonisation détruit, &
leur grande déception, I'Orient traditionnel poumgtaller la culture européenne. Zytnicki, « Faire
son ,métier” de touriste, » 32.

21 Bertrand/La culture du voyage,35 et 146.

%2 bid. 89.

2 Bertho LavenirLa roue et le stylo96.
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Développement du tourisme colonial et constructiodu terrain a la faveur des voyages
propagandistes

Pour servir les touristes, toute une infrastruckiest créée en France et dans les colonies.
On a fondé des clubs écrit des guides de voydgeconstruit des hétels de luxe, des
auberges pour des touristes moins fortunés, deeplat des restaurants pour rendre le
séjour plus confortable. En fait, le touriste ratrait en Algérie les mémes établissements
de loisir qu’en France, a peu prés le méme niveacotfort mais s’y ajoutait le sentiment
de I'exotisme. Les loisirs principaux de I'élitefigaise y étaient présents : excursions, ran-
données, bains, montagnes, casinos. Le sportjthatlativement nouvelle, tres a la mode
a I'époque, et le divertissement s’y étaient IEs.€tudiant I'infrastructure touristique et les
éléments exotiques introduits, nous pouvons voérlga organisateurs du tourisme ont créé
un Orient banaligg, plus facilement consommable, ol certaines caistitpies stéréo-
typées ont été mises en arriere-plan mais dordtieredgatif (inégalités, agression, pauvreté
extréme de la population locale) restait cachéc&eiux billets circulaires et aux billets au
prix réduit, les touristes n’étaient plus obligés wut organiser eux-mémes : il suffisait
d’acheter son billet et de s'amuser. Avec l'introtion des billets circulaires un nouveau
type de voyage est né : le voyage organisé. L'dEevoyages modeles, l'itinéraire fixe et
les programmes répétitifs ont inspiré les organisat de la propagande et ont donné nais-
sance aux voyages aux objectifs de propagandéndriire établi correspondait aux sites
modernisés et francisés par des colons a la fal/ane élite riche et influente. Le touriste
n’est donc confronté qu’a une parcelle de tergétaie vie européenne, un monde européa-
nisé. Les parties touristiques de I'Algérie donnaiémage d’'un pays fabuleux, féérique,
comme s'il était une terre des réves. La mer, ilatl agréable, le luxe qui entournait les
touristes renvoient tous a un lieu utopique. A sdgoute le fait que le touriste-voyageur y
était en vacances, soulagé de ses soucis quotidigormivait ainsi se livrer encore mieux
au sentiment d'étre dans un endroit idéal et aikihtéressant car propriétaire d’'une cul-
ture tout a fait singuliere. Méme si le touristagentrait de temps en temps des difficultés
et des malentendus, dans cette ambiance, il nfggaitifficile de faire I'éloge des colonies.

24 Ces clubs, comme [Bouring Club de Francde Club alpin francaiset I’Automobile clubs’occu-
paient de tout ce qui servait le confort du voyagels organisaient des randonnées et des voyages
plus longs, mais ils dispensaient également desgaanx routiers, ils standardisaient des chambres
d’'hoétels et ils adaptaient des normes d’hygienas Bh détail voir Bertho Lavieka roue et le stylo.

% pareillement aux récits de voyage, les guides greudevenir instruments de la propagande. Dans
le cas des colonies, ils suivent 'avancement dmlanisation, la formation des trends, les itiirésu

et les activités préférées des touristes. lls riofasment sur les moyens de transport accessililes e
sur les prix. De plus, les guides de voyage deoli@e de la colonisation nous donnent une image
compléte de la conception francaise des colonésshhbitudes et les moeurs de I'époque. lls sont
aussi au service de ceux qui ne peuvent pas sesfierrde voyager, car en les lisant les lecteurs fo
connaissance avec le pays décrit. Bertho Lakirpue et le styloj4.

26 7ytnicki, « Faire son ,métier” de touriste, » 32:3
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Voyageurs et touristes au Maghreb

Au 1 siécle, comme nous l'avons déja indiqué, le toneisi’a pas le méme sens que de
nos jours. De nombreuses études tentent a déariléférence entre touriste et voyageur,
en particulier a partir de la fin du 26iécle. Pour cette raison, nous n’y attardons ldass
devons tout de méme souligner les différences les importantes. Pour la fin du %9
siécle, le touriste a eu une fonction connue etgtée, dont I'objectif était de « connaitre le
dessous des choses. il est donc difficile de le séparer du voyagély. a cependant des
différences. Le touriste faisait partie de la bewmigie ou de l'aristocratie. Pour lui, le
voyage était avant tout symbole de statut, seulemenleuxiéme lieu venait I'intérét pour
un monde inconnu. Méme si le tourisme s’est déntiséréentement, pour pouvoir partir, il
fallait non seulement disposer d'un capital quinpettait de financer des déplacements et
du temps libre, mais il fallait aussi étre asseltivéipour pouvoir « lire les paysages au
prisme de leur lectures préalablé® Au 1 siécle, le touriste suit l'itinéraire qu’on lui
proposé’, comme celui du Zisiécle, mais il observe en se déplacant et presdndtes
qu'il publie souvent sous forme de récit de voyagea volonté de connaitre, de décrire et
de transmettre ce qu'il avait vu le distingue duriste de masse. Au 18iécle, non seule-
ment le tourisme devient une activité préféréeatissocrates mais aussi I'écritdteNéan-
moins, les récits des touristes ne sont pas aussitivux que ceux des voyageurs : ils
notent seulement ce qui frappe les yeux. lls ne¢ p@s d’enquétes sur le territoire et ne
discutent avec les locaux que trés rarement. Gidéenvie de faire entendre sa voix, le
touriste se présentait par sa propre volonté dandlé du propagandiste. L’Etat n’avait
gu'a en profiter et préparer le terrain. Au-del& deuristes, des voyageurs « officiels »
(conquérants, diplomates, délégations gouvernenesntaxplorateurs, géographes et mis-
sionnaires), envoyés par I'Etat circulaient en dde du Nord et mettaient sur papier leur
expériencé.

La formation de litinéraire proposé aux touristesrageurs dépendait de I'Etat. Les
acteurs du tourisme guidaient les touristes ettdiimnt ainsi les impressions qu'ils pou-
vaient avoir.

Qui pouvait se permettre de voyager ? Michéle Saliétablit trois catégories de ceux
qui visitent I'Algérie : les militaires, les explteurs et les tourist&s Il faut cependant
noter que le parcours des colonies reste pendagtemps réservé a I'élite. Méme si le

" |bid. 26.

8 |bid. 27.

2 Cela lui distingue du voyageur qui, en revanchehetche a exister d’'une fagcon autonome » et
chaisit librement son chemin. Christidjmaginaire voyageur67. ; Selon Jean Chesneaux avant tout
le programme préparé en avance sépare le toutisteydhgeur. Le touriste « ,fait” des lieux, dont la
liste est établie par avance » tandis que le vayagmgt clandestin, il « laisse venir a lui les twudie la
rue, les odeurs des marchés [...] ». Chesniaax; du voyager65.

30 voir entre autres chez Michéle Salinas et Colegtmizki qui consacrent des livres sur les récits
des touristes. Cf. Salinas, Michéléoyages et voyageurs en Algérie 1830-19fllouse : Editions
Privat, 1989. ; Zytnicki, Colettd.’Algérie, terre de tourismeRaris : Vandémiaire, 2016.

31 Bertrand/La culture du voyage71.

32 salinasVoyages et voyageur32-33.

* Ibid. 63.
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tourisme se popularise et devient de plus en plosssible aux masses, jusqu’a la fin de la
Deuxieme Guerre mondiale, seulement une couchesimst peut s'offrir le luxe de tra-
verser la mer. D’'une part, seulement les couchegles aisées disposent des moyens
financiers pour entreprendre le voyage. Michélén@alprécise qu’en 1870 les frais d’'une
seule journée de séjour dépassent le salaire hedatiore d’un ouvrier moyen, sans comp-
ter le prix de la travers&e D’autre part, seulement l'aristocratie peut susjpe ses acti-
vités habituelles (travail et activités culture)les partir, souvent pour plusieurs mdis
Ainsi, I'hivernage et la villégiature, prédécesseuiu tourisme moderne qui signifient
plusieurs semaines d’éloignement de la résidenceipale et donc des affaires, princi-
pales préoccupations de I'élite, restent des @éfiviéservées seulement a quelques privi-
Iégiés. Le voyage d'outre-mer demande encore péusethps libre et colite encore plus
cher. Tres peu de gens ont donc la possibilitéaileles colonies de leurs propres yeux (et
seulement une partie limitée de celles-ci). Paséquent, I'image formée sur les posses-
sions d’outre-mer est celle d’une couche peu noudgremunie d’'une toute autre vision du
monde que la majorité de la population. Cette imagpeésentée par I'élite et une couche
limitée d'intellectuels (instituteurs, professeumjrnalistes), d’'un point de vue aristocra-
tique, atteint le plus souvent un public restregjut partage la méme vision du monde. Le
récit de voyage ne peut donc devenir le principail de la lutte contre I'indifférence des
masses populaires ; ce role est réservé avanattimage®. Il se peut donc que le récit de
voyage, genre aimé du public, reste une sourceurengour la propagantle surtout en
comparaison avec l'image (les affiches, les cartesales, les timbres, les emballages, etc.)
omniprésente qui atteint toutes les couches deciéte.

L'objectif des voyages est clair : donner aux vaag et aux lecteurs le goQt des colo-
nies. Cependant, comme tous les voyageurs n’ontepa®me point de vue, ils saisissent
des éléments divers pour souligner la grandeuad&dnce et les valeurs des colonies. La
fascination pour les colonies a donc des degrémrér d’'une image positive mais sans
contenu profond jusqu’a I'éloge univoque de toutamlonial. D'ailleurs, I'opinion n’est
pas unanime sur la portée des colonies : quelougsgeurs sont plus prudents et, sans nier
la portée de la colonisation, attirent I'attentsur les risques éventuels. Certains glorifient
la nature splendide qui impressionne le voyageutéetivent des montagnes grandioses,
des sources pittoresques qui symbolisent la naissémpropreté et a la fois la grandeur. La
végétation tropicale (palmiers, figuiers, orangetijiers) met aussi en valeur le caractére
exotique des colonies. Ainsi, nous retrouvons lenméonstat : I'exotisme et I'orientalisme
sont devenus I'argument principal pour la colomisatD’autres recourent a la comparaison
et soulignent les similitudes entre la France stdelonies. Dans ce cas-la, le voyageur
retrouve les mémes réalités en Europe, dans som @dagigine et dans les colonies. Les

3 |bid. 29.

35 Ariés et DubyHistoire de la vie privée4:228.

% sSur I'utilisation de I'image dans la propagandéonile voir Bancel, Nicolas, Pascal Blanchard,
Laurent Gervereau (édljnages et colonies (1880-1962). Iconographie epagande coloniale sur
I'Afrique francaise de 1880 a 196Raris : BDIC-ACHAC, 1993.

37 Nous ne nions pas la portée du récit de voyags mrformation de I'opinion publique. Nous
attirons seulement I'attention sur le fait que smty nous avons tendance a penser au voyageur
comme premiere source de la vulgarisation du sayaircontribue a la manipulation de I'opinion
publique. Cependant, au niveau de la propagandeietdol'image est beaucoup plus importante.
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similitudes peuvent signifier une déception a cadise Orient moins perceptible, voire
perdu ou la satisfaction des résultats civilisat&la apportés par les colonisateurs. L'utili-
sation des comparaisons est cependant trés dasgeoau cause des malenterfus

Ensuite, certains considérent comme devoir la figation directe des colonies. lls
abordent des sujets plus profonds comme I'éducafi@ronomie, I'agriculture, les moeurs
et les formes de vie (composition de la famillebited, rites, traditions), pour démontrer
que les colonies sont en progrés sur tous les dm®miat que cette relation coloniale est
sans doute avantageuse pour la France. Ces réciterstruisent en suivant le méme
schéme, similaire & celui introduit plus tard penion soviétiqué® : le voyageur visite des
établissements et des endroits recommandés eit soridnventaire.

Que trouve le touriste au Maghreb ? — Une courte étle de cas

Les éléments obligatoires de la propagande coknial

L'attirance pour les colonies est d’'une double ratid’'une part, le voyageur part a la
découverte d’une réalité visible et exotique, confenpaysage, les ruines, les batiments de
style arabe et les autochtones. D’autre part, ip@et pas se libérer d’'une vision idéolo-
gique qui incarne la grandeur nationale et la sop#¥ francaise. Le voyageur ne part pas
vraiment a I'étranger mais visite un territoire agpnant & son propre pays qui ne permet
pas de comparer les voyages coloniaux aux voya@ssigues. Le cas des colonies au
Maghreb est encore plus spécial : le territoiretreave justement de l'autre coté de la
Méditerranée. La distance géographique n’est pasdgy, le territoire peut réellement étre
compris comme la continuation de la France, comete fut a I'époque de la colonisation.
Le voyageur ne traverse aucun pays étranger, einatsa destination sans rencontrer
d’autres cultures, sans passage. Malgré la quasirité, la différence entre les deux
bords de la Méditerranée est énorme. La cultusshébitudes, la conception de la vie, les
conditions climatiques, les paysages ne se resseimphs du tout. Une césure culturelle et
géographique existe donc entre la France métrapmditet ses territoires d’outre-mer.

Le touriste est séduit avant tout par I'exotismiamcbnnu et I'Autre. S'il réve de
connaitre I'Orient dans sa réalité, le pouvoir o@ateur préfére lui montrer une civili-
sation importée de I'Europe, un Orient ou tousadeguis européens sont présents, peut-étre
un peu pimenté d’exotisme. Ainsi, le voyageur ddigé d’observer les villes européennes
et « civilisées » de I'Afrique. Certains en sontisad’autres décus.

Pour illustrer les degrés de la perception et iérdnces des points de vue, nous avons
choisi trois touristes-voyageurs. Henri de Frileezst attaché a la nature, symbole de la
grandeur ; Trumet de Fontarce, membre de la sodiét&hropologie, recourt a la compa-
raison, tandis qu’A. Baudouin, instituteur de I'cprimaire, qui visite la Tunisie grace a
une invitation faite par René Millet, résident geéxtéde France en Tunisie, fait éloge
explicite de la colonisation. Evidemment, nousaetons plusieurs sortes d’éléments de la
propagande dans tous les récits, seulement leds parie selon le style de I'auteur.

%8 Guyot,Analogie et récit de voyaga3.
3% Nous nous permettons cette comparaison car méineosileverse la chronologie du temps, le
systeme des voyages organisés par I'Union sovig#gt plus connu que celui des colonies.
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En ce qui concerne les sujets le plus souvent ptestans les récits de voyage, nous
retrouvons les ruines qui représentent clairememgrandeur. En lien direct avec I'ancien
Empire romain, la plupart des voyageurs croit qud-tance, désormais propriétaire du
territoire de ces ruines, va dépasser Rome et dewerempire plus puissant que son idéal
ancien. Ce paralléle entre 'empire Romain et EnEe coloniale constitue un élément cent-
ral de la propagande. Les vestiges de Carthagedssriteux par excellence de la contemp-
lation, et de la réflexion sur le passé et surdiay, notamment sur les directions possibles
de I'expansion du pouvdft Henri de Frileuze en écrit I'essentiel : « [.. 3 keiines ne sont
pas trés nombreuses, mais celui qui se rend adggrthe vit pas dans le présent : il vit a la
fois dans le passé et dans I'avenir, dans I'attdotepectacle qu'il promet, dans le souvenir
des grands événements dont ce lieu a été le théatre

Certains batiments, symboles de grandeur et desseh recoivent une attention particu-
liere de la part du voyageur. Ainsi cathédralessaoées et palais apparaissent en grand
nombre. Le chemin de fer, dont le réseau devemajtlds en plus étendu, symbolisait le
progrés apporté par des Francgais et permettaibpageur de pénétrer plus profondément a
lintérieur du territoiré?.

L'implantation de la culture européenne devraitiegsionner le voyageur ; cependant,
son expansion demeure le sujet le plus discutéai@srsoutiennent vivement la francisa-
tion des territoires, d'autres en sont moins castefrumet de Fontarce parle d’un ton décu
de la disparition du paysage traditionnel oriental

« Nous regrettons Tunis, sa forte couleur locaks soutumes éclatants, le pitto-
resque de toutes ces jambes nues qui courent, @éndnt sans chaussures, dans
la poussiéere, dans I'eau et dans la boue, surtaisdla boue que nous avons
trouvée en arrivant comme en pleine Parf§. »

Biskra, la porte du désert est aussi aménagéelgstouristes, dont De Fontarce parle
tristement :

« Je crois en descendant du train que nous allonsber dans un pays perdu et
dans un milieu de sauvages. Pas du tout. Nous ssnagmueillis par une nuée
d’Arabes qui parlent généralement francais et qudgsputent notre bagage comme
dans les pays les plus cultivgés.] Nous sommes dans un hotel propre, bien tenu,
les chambres éloignées du dehors par une galener plus de fraicheur, et le
commis-voyageur y brille par son absenég. »

40 Zytnicki, « Faire son ,métier” de touriste, » 30-3

“1 De Frileuze)mpressions49-50.

42 En méme temps, le chemin de fer ne rend pas pessime connaissance profonde du territoire
car il assure la liaison seulement entre les gmnikes coloniales. Le touriste disposant d’uriebil
circulaire ne peut pas descendre du train ou it,vikg’arréte ou il peut. Ainsi, le train fascimeais
limite & la fois la visite.

43 De FontarceSouvenirs d’Afrique41.

* Ibid. 49-50.
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Selon lui, I'Orient a perdu sa singularité : « Cassif de palmier se trouve au pied
méme d’'un haut rideau de montagnes qui concersgrenui les rayons du midi, comme il
en est & Menton. C'est une situation analogtfeCarthage renvoie aussi & Menton : « Le
temps est redevenu beau ; la température, 'aggadral, la végétation, rappellent tout a
fait Menton. $° Toutes ces comparaisons banalisent I'Afrique dudN&& privent de son
caractére originel ; en plus, elles détournentdgimation du lecteur et lui font créer une
image fausse de I'Orient.

L’agriculture coloniale attire aussi le voyageurpas seulement pour des motifs éco-
nomiques. (Le profit économique est I'un des ppacix arguments de la colonisation.)
L'installation de I'agriculture moderne sur lesrer difficilement cultivables passe souvent
pour un acte héroique. Certaines propriétés agscaslont aménagées en territoires-
modéles. Baudouin décrit plusieurs fermes et désutfomaines agricoles. Il visite le do-
maine de Potinville, une exploitation modéle oliétédjantes villas entourées de jardins se
pressent au bord de la mer dominées par la terdisggasion ou flotte le drapeau tri-
colore. ¥’ On y cultive du vin et du blé et on y éléve desraux. Les agriculteurs utilisent
les machines les plus modernes. Une autre ferniiegpissi a Baudouin :

« Le propriétaire, M. D. est absent, mais Mlle @us regoit avec la plus parfaite
bonne grace et répond le plus aimablement du mandes questions. L’exploita-
tion est prospére. Les arbres fruitiers d’Europertsut les amandiers, dont les pro-
duits se vendent trés bien, réussissent a merveifie

Baudouin fait plusieurs fois mention d’une alliarfc@nco-tunisienne. Il raconte qu’un
orchestre a joué la Marseillaise en leur honnemsdae brassefiéet que des enfants
sortaient de la classe deux par deux, un Européen Arabé’. Il dessine un monde har-
monique, en progrés ou I’Arabe soumis a accepté samntradiction le pouvoir européen et
s’est mis a son service. La description de Baudbaimsmet une tranquille cohabitation de
deux cultures : colonisatrice et colonisée.

Nous pouvons donc voir que l'attention des tousisteyageurs tourne avant tout vers
le paysage et les créations de I'homme occidehtd. éléments de la vie politique, de
'administration et de la justice coloniale ne ietressent guéere. Un autre sujet recoit peu
de place dans les récits : les autochtones. Sif$ grésents, ils sont décrits comme une
partie du décor, un élément de I'exotisme. Le veymdes ajuste dans des schémas pré-
parés par les orientalistes et il ne fait que nergfoles stéréotypes déja existants. Il ne
discute que trés rarement avec les autochtoness Bes cas, il s'agit des guides et des
employés du tourisme, donc le personnel au sedéckEtat colonisateur. En général, le
voyageur les observe simplement, sans échangééckt ses suppositions ou bien I'image
créée et souhaitée par des orientalistes. Si lagay fait mention des autochtones, c’est
pour souligner leur caractére exotique ou primiSbuvent, le village autochtone est

45 |bid. 49.

48 |bid. 25.

47T Baudouin En Tunisie41-42.
8 |bid. 48.

4 bid. 9.

0 bid. 21.
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caractérisé par la saleté, les rues étroites get®s maisons sans fenétre : « Des baraques
noires, sales, ou pendent des animaux écorchégsdasns de mouches qui bourdonnent
autour de vous, donnent & ce quartier une hormmubiiablé. » Le quartier arabe est
dangereux et percu négativement : « En pleinedeigjastes trous de quarante centimétres
carrés sont une belle préparation aux fracturgambe, que I'absence d’éclairage ne fera
pas éviter ce soir. Je parle du quartier arabeeagie fort primitif. 3° Il y a beaucoup de
malades et de misérabfés.’'Arabe est oisif, simple, sans pensée profondefesnme est
voilée. C’est la conclusion que nous pouvons ties récits de voyages. Méme ceux qui ne
font aucune mention des autochtones font distincintre ville arabe (le kasbah) et ville
européenrié.

L'image peinte par des touristes-voyageurs estoquainent similaire. Qu'il soit appré-
cié ou jugé négativement, on retrouve dans lessrée voyage un monde européanisé ou
modernité, progrés technique est misére cohabi@mtetrouve les restes d'un Orient jadis
fabuleux ensemble avec le style de vie européeresfuén train de détruire les traditions.
Les partisans de la colonisation soulignent évidentnta portée de la civilisation europé-
enne et les efforts des colons de créer un monaléage, basé sur les droits de 'homme.
Toute injustice et agression est passée sousailenc

Les conclusions de¥oyages

Pour voir comment les voyageurs évaluent leur veyay « I'ceuvre » d’outre-mer des
Francais, il est nécessaire d’étudier les condhssies récits de voyage car les voyageurs y
font I'inventaire de leurs sentiments, observatiehgprésuppositions concernant I'avenir
des colonies. Trumet de Fontarce constate au di&bli889 que la France est trés présente
en Algérie et en Tunisie. Sa présence apportedgr@s, mais elle est aussi trés fragile. I
attire I'attention sur les effets possibles d’'umargle guerre qui pourrait facilement détruire
I'empire colonial. Il souligne que les colonisatewonstituent seulement une minorité et
que, a I'exemple de Carthage, le gouvernement dedfra prudent. Cependant, seulement
la longue durée peut montrer ce que sera I'avesr ablonie¥. Henri de Frileuze, qui
parle trés peu des institutions coloniales en 1&¥8s qui met I'accent sur la nature et sur
les batiments, tire une conclusion qu’on n'aurai$ pttendue. Sans évoquer les probléemes
sociaux et moraux tout au long de son récit, ilobainque la situation en Algérie et en
Tunisie est grave car la France doit faire facees peuples ennemis. Ce comportement
hostile est di & la religion musulmane car « elimmande de nous hai®»De Frileuze
propose la religion chrétienne comme unique satyti@r seulement la chrétienté pourrait
« assurer a la France, en tenant I'arabe en respeempire africain fondé sur la croyance

51 De Frileuze)mpressions37.

%2 De FontarceSouvenirs d'Afriquel5.

%3 |bid. 60.

% D’aprés Héléne Blais, I'existence de la ville ar@ibda ville européenne est le résultat d’'un amé-
nagement conscient du territoire car la puissantentsatrice qui tendait a séparer les habitanss de
grandes villes selon races. Blais, « Reconfiguratterritoriales et histoires urbaines, » 200.

%5 De FontarceSouvenirs d’'Afrique80-82.

%8 De Frileuze)mpressions56.
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antique des indigénes>’»ll accepte la colonisation car « il e(it montré qoes [les Fran-
cais] avions seulement combattu pour respecteisatenet restaurer les conscienc#s »
Baudouin ne tire pas de conclusion a la fin dergeit de voyage. Il remarque seulement
que la Tunisie leur a offert « une succession diedax si impressionnants, encadrés par la
plus cordiale hospitalité®» Cependant, il joint le « résumé des conférencgs’iba don-
nées dans plusieurs communes aprés son voyagebimiif est de convaincre les jeunes,
avant tout agriculteurs, d’aller en Tunisie. |l anne que « I'oeuvre accomplie en Tunisie
par le Protectorat francais est tout simplementigbig, [...] on ne peut plus souffrir
d’entendre répéter comme une chose véa@iori : Les Frangais ne sont pas des coloni-
sateurs. ¥ Il fait mention de I'ordre rétabli dans les finasc les constructions des voies
ferrées, l'ouverture des ports au commerce, leldppement de I'enseignement public. En
méme temps, il reproche aux Francais de ne pas$tez courageux de quitter la France et
recommencer la vie en Tunisie, qui est, suite adsssriptions, un « magnifique domaine
colonial 5%, endroit idéal pour vivre. Baudouin encourage dumss les jeunes d’entre-
prendre une nouvelle vie dans le protectorat frianca

Conclusion

Le nombre des récits de voyage écrits sur le Mdgbodonial est relativement élevé. Cela
signifie que les touristes-voyageurs jouaient ua ncontestable dans la propagande colo-
niale. Ceci n'est pas une nouveauté. Ces voyageaisnt des touristes faisant partie de
I'élite cultivée. lls voyageaient, dans la plupdes cas, dans le cadre d’un voyage organisé,
disposant d’un billet circulaire. Leur itinérairéaié donc fixé par des sociétés (comme la
Compagnie de chemins de fer et la Compagnie tiansigiue) sans doute liées a I'Etat. lls
sont partis pour voir I'ceuvre colonial de la Framtede relier curiosité et divertissement.
En réalité, ils ont vu un paysage aménagé a I'éegnptout en conservant quelques traces
« exotiques ». Les récits des touristes montréstpgeu de diversité concernant l'itinéraire ;
en méme temps, ils mettent I'accent sur différeetgments de la vie. Certains insistent sur
la puissance de la nature et soulignent la grandiels France a travers des métaphores et
une image pittoresque. D’autres sont trés directeecachent pas leur volonté de soutenir
la propagande coloniale. Il est sir que I'Etat nigateur a fait beaucoup d’effort pour créer
une ambiance de la modernité qui impressionne lesusisiteurs, qu'ils soient touristes ou
officiels. Cependant, pour le succés des récityaage I'attitude appropriée des voya-
geurs était aussi nécessaire. La visite des c@@sedevenue une sorte de devoir pour les
citoyens des couches aisées qui prenaient pantia feolitique. L'Etat soutenait ces projets
de voyage mais l'aristocratie lui-méme I'a consddépnmme obligation. Le méme senti-
ment poussait beaucoup de touristes-voyageurs lieplgurs souvenirs. Le grand nombre
des récits de voyage sur les colonies d’outre-raed@ non seulement a la popularité du
genre mais aussi a une certaine conscience naioeséentie par les couches supérieures
de la population. Il est clair que les récits dgage sur le Maghreb colonial occupent, avec

57 Ibid. 57.

%8 De Frileuze)mpressions57.
% Baudouin En Tunisie83.

% |bid. 93.

51 Ibid. 98.
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toutes leurs caractéristiques spéciales, une plaieuliere dans le systéme de la littérature
de voyage. Une place particuliere que nous trowviatiie d'étudier de plus prés dans la
suite.
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The role of travellers in the national state buildy processes

To enlarge the territory and expand power and ésterevery country uses different instru-
ments. The propaganda, which is dedicated to coavpublic opinion for the national
cause, is not only pervasive but multiform. Notyopbsters, discourses, TV and radio pro-
grams have the force to modify the conception,dsdinary people can become instrument
of propaganda. The traditional role that we attiéhtio travellers is to vulgarise new knowl-
edges, but we should not forget that they servanincase, political interests and govern-
ance. It is not rare, that a nation profits of tfevellers to defend a cause, which has not
surely positive reception. The manner is not cooapdid: the traveller has only to paint an
image favourable and hide every negative pointthefruling system. He can easily be-
come procurer of colonialism, without doing somethelse but underline the success of
French people in the colonized territories andréwilts of the “civilizing mission”, which

is one of the principal reasons of colonisatione Ttaveller can serve the propaganda of
other nations too, this is the case for exampleegard to the Soviet Union, which mani-
pulates foreign travellers, thus creating thedteatkground to mislead them and make them
write and publish their travel experiences. We camsider the traveller as an important in-
strument of national state building processes. dfbeg, | tend to present in my paper the
manipulative role of travelogues on public opinion.



